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(Preklad pévodného navodu
na pouzitie)

NAVOD NA POUZITIE/PREVADZKOVA
PRIRUCKA SHINDAIWA

C€

RETAZOVA PiLA
50Isx

&

A POZOR
Pozorne si precitajte pokyny a dodrziavajte pravidla bezpec¢nej
prevadzky.
V opaénom pripade méze dojst’' k vaznemu zraneniu.




Uvod

Tato retazova pila je ur€ena na rezanie dreva alelvoo vyrobkov z dreva.
Nerezte fiou pevny kov, plech, plasty alebo akékolvek materialy s vynimkou drevenych.

Narodné alebo miestne predpisy mdézu obmedzit' pouzitie tejto ret'azovej pily.

Je délezité, aby ste spravne pochopili vSetky bezpecnostné opatrenia pred pouzitim ret'azovej pily.
Nespravne pouzitie ret'azovej pily méze spdsobit’ vazne zranenie.
Nikdy nedovolte detom pracovat' s pilou.

V tomto navode su obsiahnuté pravidla pre bezpe€nu prevadzku, spravne pouzitie, opravy a udrzbu vasej retazovej pily
shindaiwa.

Postupuijte podia tychto pokynov v zaujme zachovania dobrych prevadzkovych podmienok a dlhej prevadzkovej Zivotnosti.
Pre buduce pouzitie by ste si mali ulozit' tento navod na obsluhu.

Ak sa tento navod na obsluhu stal negitateinym z dévodu znehodnotenia alebo sa stratil, zakupte si novy u vasho predajcu
shindaiwa.

Pri prenajme alebo poziCiavani tohto stroja osobe, ktora ho bude prevadzkovat’, vzdy prilozte tento navod na obsluhu, ktory
poskytuje vysvetlenie a pokyny.
Pri prenose vyrobku ho dodajte s pripojenym navodom na obsluhu.

Technické tdaje, popis a ilustrativny material v tomto texte st natolko presné, ako boli zname v ¢ase vydania, ale mozu byt
zmenené bez predchadzajuceho upozornenia.

llustracie mézu zahfiat’ voliteiné zariadenia a prislusenstvo a nemusi obsahovat vietko Standardné vybavenie.

Jednotka je dodavana s vodiacou ty¢ou a s oddelenou retazovou pilou.

Nainstalujte vodiacu ty¢ a retaz.

Ak je v tomto navode nejaka klauzula, ktora je tazko zrozumiteina, obratte sa na svojho predajcu shindaiwa.

Vyrobca

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKIO 198-8760 JAPONSKO

Autorizovany zastupca v Eurépe

CERTIFICATION EXPERTS B.V.
P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Holandsko
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Stitky a symboly

A\ NEBEZPECENSTVO A POZOR A VYSTRAHA

Tento symbol sprevadzany slovom Tento symbol sprevadzany slovom »UPOZORNENIE" oznaéuje
,NEBEZPECENSTVO" upozoriiuje na .VYSTRAHA" upozorfiuje na konanie potencialne nebezpeénu situaciu,
konanie alebo stav, ktoré povedu k alebo stav, ktory méze viest' k ktora, ak sa jej nezabréani, méze mat’
vaznemu zraneniu alebo smrti obsluhy a vaznemu zraneniu alebo smrti za nasledok lahké alebo stredne
okolostojacich oso6b. obsluhy a okolostojacich osob. taZké zranenie.

POZNAMKA DOLEZITE

Symbol s preciarknutym

kruhom znamena. Ze véetko Tato prilozena sprava poskytuje tipy Ramovany text obsahujuci slovo
&o je zobrazeng, je na pouzivanie, starostlivost' a udrzbu "DOLEZITE" poskytuje dolezité
zakézané. jednotky. informacie o pouZivani, kontrole,

udrzbe a uskladneni vyrobku
opisaného v tomto navode.

Forma / tvar symbolu Popis / aplikacia symbolu Forma / tvar symbolu Popis / aplikacia symbolu

Pozorne si precitajte navod na
pouzitie

Olejova napln retaze

9D

g Pouzite ochranné prvky oci, usi a Uprava maznice retaze

hlavy

Pozor!
Mbéze dojst’ k spatnému narazu!

Dekompresné zariadenie

P>

Nasgavenie karburatora
- Volnobezné otacky

Nudzové zastavenie

€
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<:|)‘ Prevadzka retazovej brzdy @) L Garantovana hladina hluku
@) WA

Zmes oleja a benzinu

+
0
Vyhiadajte tento bezpednostny titok na vadej jednotke. Uistite sa, Ze &titok je &itatelny a Ze rozumiete na fiom
Celkova ilustracia zariadenia, ktora sa nachadza v Casti uvedenym pokynom a postupujte podla nich.
,Popis“, vam ich pomoze n3jst’. Ak sa Stitok neda precitat, novy si mOzete objednat’ u vasho

predajcu shindaiwa.




Pravidla pre bezpe¢nu prevadzku
1. VSeobecné opatrenia

Navod na pouzitie

+ Starostlivo si precitajte navod na obsluhu retazovej pily.
Podrobne sa oboznamte s ovladacimi prvkami retazovej pily a s jej spravnym pouzivanim.
Nedodrzanie pokynov méze viest’ k zraneniu 0séb.

+ Ak mate akékolvek otazky alebo problémy, prosim kontaktujte vasho predajcu
shindaiwa.

Fyzicky stav

¢+ Nepracujte s ret'azovou pilou, ked ste unaveni alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.

+ Mali by ste byt' v dobrej fyzickej a duSevnej kondicii, aby ste dokazali pracovat s retazovou
pilou bezpecne.
Chyby v Usudku alebo pri vykone mdzu byt vazne alebo az fatalne.
Ak ste vo fyzickej kondicii, ktoru by namahava praca mohla zhorsit', pred pouzitim
motorovej pily sa poradte so svojim lekarom.
Nepracujte s pilou, ak ste chori alebo unaveni, alebo pod vplyvom ur¢itych latok alebo
liekov, ktoré by mohli mat’ vplyv na zrak, zru¢nost’ alebo usudok.

Osobné prostriedky

A VYSTRAHA

Zatky do us8i s bavinou sa neodporucaju.

* Vzdy pouzivajte schvalené ochranné okuliare na ochranu zraku.
Drevené triesky, prach, odlamujuce sa konare a iné necistoty od rezacej retaze moézu
zasiahnut’ tvar obsluhy.
Okuliare mézu tiez poskytnut’ obmedzenu ochranu v pripade, ak rezacia ret'az zasiahne
obsluhu v oblasti o¢i.
Ak podmienky vyzaduju, aby sa nosil vetrany §tit tvare, je potrebné okuliare nosit’ pod nim.

+ shindaiwa odporuca vzdy pouzivat’ ochranu sluchu.
NereSpektovanie mbze viest' k strate sluchu.
Mali by ste znizit' riziko poSkodenia sluchu nosenim bud ochrany typu ,Nahlavna suprava®,
alebo zatky do usi, ktoré su schvalené opravnenou organizaciou.

+ VSetky osoby, ktoré tvoria su€ast’ ich pracovného prostredia pri pouziti retazovej pily, by
mali byt’ pravidelne vySetrené na zhorSenie sluchu.

¢ Pri praci s retazovou pilou vzdy noste prilbu.
Bezpecnostna tvrda prilba sa dérazne odporuéa pri rubani alebo pri praci pod stromami,
alebo ked na vas mézu spadnut’ predmety.

+ Noste robustné protismykové rukavice pre lep$iu priinavost, ale aj pre ochranu proti
chladu a vibraciam.

¢+ Mali by ste nosit’ topanky s bezpecnostnou Spickou alebo topanky s protiSmykovou

podrazkou.
A G + Nikdy nenoste voiné oble&enie, nezapnuté bundy, voiné rukavy a manzety, Satky, dihé
ﬁi[@ ﬁ@ kravaty, Snury, retiazky, Sperky, atd. ktoré by sa mohli zaseknut’ v ret'azi ¢i podraste.
fﬁ A + Oblecenie by malo byt z pevného ochranného materialu.
R &* Malo by byt priliehavé, aby odolavalo zachyteniu, ale zaroven dost’ vzdusné dost’ pre
‘ﬁ volnost’ pohybu.

¢+ Nohavice by nemali byt neumerne Siroké alebo s manzetami a mali by byt’ bud
zastréené do vrchu topanok alebo skratené.
+ K dispozicii su bezpecnostné vesty, tvrdé chranic¢e néh a drevorubacské nohavice z
balistického materialu.
Je povinnostou obsluhy nosit’ takuto dodatoént ochranu, pokial to vyZaduji podmienky.
+ Nikdy nepouzivajte retazovu pilu, ked' ste sami.
Zariadte, aby niekto zostal na vzdialenost' dosluchu v pripade, ak by ste potrebovali pomoc.



Palivo

A\ NEBEZPECENSTVO

Benzin a palivo st vysoko horlavé.

Pri rozliati alebo zapaleni zdrojom vznietenia mdze déjst k poziaru a vdznemu zraneniu
alebo poskodeniu majetku.

Vyzaduje sa extrémna opatrnost’ pri manipulacii s benzinom alebo palivom.

Po doplneni paliva pevne utiahnite vieCko palivovej nadrze a skontrolujte tesnost.

V pripade uniku paliva situaciu pred spustenim napravte, kedze hrozi nebezpecenstvo
vzniku pozZiaru.

>N
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Uzaver olejovej nadrze
Uzaver palivovej nadrze
Smer utiahnutia

Pouzit’ vhodny typ zasobnika paliva.

V pripade poziaru prineste hasiaci pristroj alebo lopatu.

Napriek opatreniam, ktoré je mozné zaviest, prevadzka ret'azovej pily, alebo samotna
praca v lese, predstavuju nebezpecenstvo.

Nefajcite, ani nevnasajte ohen alebo iskry do blizkosti zasob pohonnych hmot.

Palivova nadrz moze by pod tlakom.

Vzdy uvolnite vietko palivovej nadrze a podkaijte na vyrovnanie tlaku odstranenim viecka.
Palivovti nadrz dopifiajte vonku na holej zemi a bezpeéne nasadte uzaver palivove;
nadrze.

Nedopifiajte palivo vnutri.

Utrite z povrchu jednotky rozliate palivo.

Nikdy nedopifiajte palivo, kym je motor e&te hortici, alebo pri beZiacom motore.
Neskladujte jednotku s palivom v nadrzi, pretoze unik paliva by mohol spdsobit’ pozZiar.
Vzdy najskor doplrite olejovi napln ret'aze, potom doplrite palivovi zmes.

Spustenie motora

Pred spustenim motora presunte ret'azovu pilu aspor 3 m od miesta doplfiovania paliva.
Nedovoite, aby sa v blizkosti retazovej pily vyskytli iné osoby, ked zadinate alebo
vykonavanie rezanie retazovou pilou.

Zabezpecte, aby okolité osoby a zvierata boli mimo pracovny priestor.

Nedovolte, aby niekto drzal drevo uréené na rezanie.

Nezadinajte rezanie, kym nebudete mat’ voiny pracovny priestor, bezpe&ni oporu néh a
naplanovanu cestu Ustupu od padajuceho stromu.

Pred spustenim motora sa uistite, Ze sa retazova pila ni€oho nedotyka.

Udrzujte rukovate suché, Cisté a bez oleja alebo palivovej zmesi.

Pracujte s ret'azovou pilou iba v dobre vetranych priestoroch.

Vyfukové plyny, olejova hmla (od mazania motorovej pily) alebo piliny su Skodlivé zdraviu.

Preprava

Kryt vodiacej tyce
Pri preprave retazovej pily pouzite prislusny kryt vodiacej tyce.
Retazovu pilu prenasajte s vypnutym motorom, s vodiacou ty€ou a retazou smerom
dozadu a timi¢ smerom od tela.

Preprava a skladovanie

Vzdy majte motor vypnuty a uistite sa, ze rezacie zariadenie je bezpecne krytované. Pri
preprave stroja ho riadne zabezpecte, aby nedoslo k jeho prevrateniu, rozliatiu paliva a
poSkodeniu jednotky.



2. Bezpec€nostné opatrenia pre spéatny raz

A\ NEBEZPECENSTVO

Bezpe&nostné opatrenia pre spatny raz pre pouzivatelov retazovej pily: Ku spatnému razu
moze dojst, ked sa hrot vodiacej tyCe dotkne predmetu, alebo ked' sa drevo uzavrie a zovrie
retaz pily v reze.

1. Silny spatny raz

+ V niektorych pripadoch mdze kontakt Spicky spdsobit’ bleskovu spatnu reakciu, ktora
vyhodi vodiacu ty¢ nahor a spat' smerom k obsluhe (to sa nazyva rotacny spatny raz).
Zovretie ret'aze pily pozdlz hornej €asti vodiacej ty¢e mbze zatladit’ vodiacu ty€ rychlo spat’
smerom k obsluhe (to sa nazyva linearny spatny raz).

+ Kazda z tychto reakcii mbze viest' ku strate kontroly nad pilou a viest' ku kontaktu s
pohybujucou sa retazou, o by mohlo viest k vaznemu zraneniu.
Ako pouzivatel retazovej pily by ste mali vykonat’ niekolko krokov, aby sa va$e rezacie
prace zaobisli bez nehody alebo zranenia.

¢ So zakladnym pochopenim spatného razu mézete znizit' alebo eliminovat' moment
prekvapenia.
Nahle prekvapenie prispieva k nehodam.
Pochopte, ze rotatnému spatnému razu mozno predist’ tym, Ze zabranite dotyku konca
nekrytej tyCe s objektom alebo zemou.

¢+ Neovladajte retazovu pilu len jednou rukou!
Vazne zranenia obsluhy, pomocnikov alebo oséb v okoli mbze byt désledkom ovladania
jednou rukou.
Pre spravne ovladanie vzdy pri praci s retazovou pilou pouzivajte obe ruky , z ktorych jedna
ovlada spust.
V opac¢nom pripade mdze dojst’ k ,tancovaniu“ alebo k zoSmyknutiu retazovej pily, €o méze
mat’ za nasledok zranenie 0s0b v dosledku straty kontroly.
Davaijte pozor na javy ,tancovanie” a ,odrazanie®, o su vacsie rizika spatného razu.
Budte opatrni, aby ste nestratili rovnovahu tela v désledku ,prepadu” na konci rezu.

+ Udrziavaijte pevné zovretie pily oboma rukami, s pravou rukou na zadnej rukovati a favou
rukou na prednej rukovati, ked' je motor v chode.
Palcami a prstami pevne obopnite rukovate retazove;j pily.
Pevné zovretie vam pomdze znizit’ spatny raz a udrzat’ kontrolu nad pilou.
Na ovladanie pily musia byt za kazdych okolnosti pouzité obe ruky.

+ Neprekracujte dosah urovne hrudnika a nerezte nad nim.

+ Uistite sa, Zze oblast, v ktorej rezete, je zbavena prekazok.
Nedovolte, aby sa hrot tyée dotkol kmefia, vetvy alebo inej prekazky, ktora by mohla byt
zasiahnuta, kym pracujete s pilou.

+ Rezanie pri vysokych otackach méze znizit’ pravdepodobnost’ spatného razu.
Rezanie pri Ciasto¢nej rychlosti alebo nizkych otackach motora vSak méze byt vyhodnejsie
pri ovladani retazovej pily v medznych situaciach a moze tiez znizit' pravdepodobnost’
spatného razu.

+ Postupujte podia pokynov vyrobcu pre ostrenie a Gdrzbu retazove;j pily.

+ Pouzivajte iba nahradné vodiace ty&e a retaze $pecifikované vyrobcom, alebo prijatelné
ekvivalenty tychto vodiacich tyCi a retazi.




3. DalSie bezpeénostné opatrenia

Vibracie a chlad

Predpoklada sa, ze stav nazyvany Raynaudov fenomén, ktory postihuje prsty urcitych
jednotlivcov, mdze byt spésobeny vystavenim chladu a vibraciam.

Pre tento ucel ma vasa ret'azova pila shindaiwa antivibraéné zariadenie ur¢ené na znizenie
intenzity vibracii prijimanych cez rukovate.

Vystavenie chladu a vibraciam mdze spdsobit’ mravcenie a palenie, po ktorom nasleduje
blednutie a znecitlivenie prstov. (Syndrém bielych prstov)

Dérazne odporu¢ame vykonat' nasledujice opatrenia, pretoze minimalne vystavenie, ktoré by
mohlo vyvolat’ ochorenie, nie je zname.

+ Udrziavajte vaSe telo v teple, hlavne hlavu a krk, nohy a ¢lenky, ruky a zapastia.

¢+ Udrziavaijte si krvny obeh v poriadku vykonavanim intenzivnych cvi€eni ruk po¢as
Castych pracovnych prestavok a aj tym, ze nebudete fajcit.

+ Obmedzte pocet hodin prevadzky.
Pokuste sa vyplnit’ ¢ast’' kazdého pracovného dfia inou pracou, nez je rezanie retazovou
pilou.

+ Ak zazijete neprijemné pocity s€ervenania a opuchu prstov, po ktorych nasleduje
blednutie a strata citlivosti, poradte sa so svojim lekarom predtym, nez sa nadalej
vystavite chladu a vibraciam.

Poskodenia z opakujucej sa zataze
Predpoklada sa, ze nadmerné pouzivanie svalov a Sliach prstov, ruk, ruk a ramien méze
spOsobit’ bolest’, opuchy, znecitlivenie, slabost’ a silnu bolest’ v tychto miestach.
Pre znizenie rizik vzniku opakovanych zraneni sp6sobenych namahou vykonajte nasledovné
kroky:
+ Nepouzivajte zapastie v ohnutej, vysunutej alebo skrutenej polohe.
Namiesto toho sa snazte udrzat’ priamu polohu zapastia.
Tiez pri uchopeni pouzite celd dlan, nielen palec a ukazovak.
+ Robte si pravidelné prestavky, aby ste minimalizovali opakovanie a aby si odpocinuli
vase ruky.
¢ Znizte rychlost’ a silu ktorou vykonavate opakovany pohyb.
+ Robte cvi€enia na posilnenie svalov ruk a pazi.
+ Ak pocitujete brnenie, znecitlivenie alebo bolest’ prstov, ruk, zapastia alebo ramien,
navstivte lekara.

V zmysle smernice EU ,Vibracie*
Smernica EU ,Vibracie* (2002/44/ES) bola navrhnuta tak, aby chranila iudi pred
bezpecnostnymi a zdravotnymi rizikami, vyplyvajucimi z mechanickych vibracii stroja
presadenim obmedzenia Standardizovanej 8-hodinovej dennej hladiny vystavenia vibraciam
A (8) u zamestnavatela.

Kazda osoba alebo organizacia, ktora zamestnava osoby na obsluhu stroja, musi vziat’
hodnotu A(8) do uvahy, ked necha osobu pouzivat' stroj.

Hodnoty mechanickych vibracii (ekvivalentna hodnota vibracii) tohto stroja, ktoré sa maju
pouzit' ako navod pre zjednoduSenie vypoctu hodnoty A(8), st nasledujuce:

Typ MODEL 50Isx
Predna / Tava rukovat’ (m/s?) 3,6
Zadna / prava rukovat (m/s2) 37



Podmienky stroja

A POZOR

Neupravujte akokoivek retazov pilu.

Povolené je iba prisluSenstvo a diely dodavané spoloénost'ou shindaiwa alebo vyslovne
schvalené spolo¢nost'ou shindaiwa na pouzitie so Specifickymi modelmi retazovej pily
shindaiwa.

Aj ked niektoré neschvalené prisluSenstvo je pouZiteiné s motorovou jednotkou shindaiwa,
jeho pouZitie mdZe byt' v skutoénosti velmi nebezpe&né.

+ Neprevadzkuijte retazovu pilu, ktora je poSkodend, nespravne nastavena alebo neupline
a nie bezpecne zostavena.
Neprevadzkuijte retazovu pilu s uvolinenym alebo chybnym timi¢om.
Uistite sa, Ze sa pohyb retaze zastavi, ked sa $krtiaca regulécia spuste uvolni.

* Ak je pila vystavena vysokému zat'azeniu v désledku padu alebo narazu, vzdy vykonajte
reviziu a kontrolu prevadzky s cielom potvrdit, & je pred pokradovanim prace véetko v
poriadku.

Rezanie

A VYSTRAHA

Po pouZiti retazovej pily sa nedotykajte hortcich povrchov krytu valca a timica.

+ Neprevadzkuijte retazovu pilu na strome, ak nie ste na to Specialne vySkoleni.

+ Udrzujte vSetky Casti svojho tela mimo dosahu retazove;j pily, kym je motor v chode.

+ Budte velmi opatrni pri rezani malych krovin a stroméekov, pretoZe $tihly material sa
mébze zachytit' v retazi pily a byt odhodeny smerom k vam alebo vas vyviest' z
rovnovahy.

+ Ostarnite na hornej strane pri vyhadzovani alebo odvetvovani kmenov, ktoré by sa mohli
pri rezani zvalit nadol.

¢+ Prirezani vetvy, ktora je napnuta, davajte pozor na spatny odskok, aby vas konar alebo
retazova pila nezasiahli pri uvoineni napétia vo vlaknach dreva.

* Rezanie pri stati na rebriku je mimoriadne nebezpecné, pretoze rebrik sa méze
poSmyknut' a vasa kontrola nad retazovou pilou bude obmedzena.

Praca vo vySkach by mala byt ponechana na profesionalov.
¢+ Majte obe nohy na zemi.

Nepracujte z poléh mimo zeme.
* Pred zlozenim motorovej pily nadol zastavte motor.

Postupy pre pracu s drevom

+ Bezpecna prevadzka retazovej pily vyzaduje, aby bola pila v bezchybnom stave, zdravy
usudok a znalost’ postupov, ktoré by sa mali uplatnit' v kazdej situacii rezania.

+ Nedopustite, aby akakolvek osoba pouzivala vasu pilu, ak si nepregitala tento navod na
obsluhu a neporozumela Uplne pokyny pre jej obsluhu.

+ Pilu pouzivajte iba na rezanie dreva alebo vyrobkov z dreva.
Nerezte fiou pevny kov, plech, plasty alebo akékolvek materialy s vynimkou drevenych.

Sluzby
+ VSetky servisné operacie pre retazovu pilu, okrem poloziek uvedenych v navode na
obsluhu udrzby pre obsluhu pily, by mali byt vykonané kvalifikovanym servisnym
personalom.
(Ak sa napriklad pouZije nespravny nastroj na zastavenie zotrvaénika s cielom odstranit’
spojku, m6ze dojst’ k Strukturalnemu poskodeniu zotrvacnika a nasledne k jeho prasknutiu.)



9.

10.

11.
12.

Popis

Klinovy naraznik - Zariadenie namontované pred
montaznym bodom vodiacej listy, pdsobi ako ¢ap pri
kontakte so stromom alebo gulatinou.

TImi€ - TImi€ vyfuku reguluje hluk vyfuku a zabranuje
vyletu hortcim, Ziariacim €asticiam uhlika z timi¢a.
Ochranny kryt prednej ruky - Ochranny kryt medzi
prednou rukovatou a retazou pily na ochranu ruky pred
zraneniami a na pomoc pri kontrole retazovej pily, ak sa
ruka skizne z rukovite.

Tento kryt sa pouziva na aktivaciu brzdy retaze, ktorej
ulohou je zastavit' rotaciu retaze pily.

Dekompresor - Zariadenie na znizenie kompresie vo
valci na ulah&enie &tartovania.

Ovladaci gombik syti€a - Zariadenie na obohatenie
zmesi paliva a vzduchu v karburatore na podporu
Startovania za studena.

Zadna rukovat (pre pravu ruku) - Rukovat' na drzanie
umiestnena v zadnej Casti motora.

Ochranny kryt zadnej ruky - PrediZenie v spodnej asti
zadnej rukovate na ochranu ruky pred retazou, ak by sa
pretrhla alebo vyskocila.

Kryt spojky - Ochranny kryt vodiacej listy, retaze pily,
spojky a ozubeného kolesa pri pouzivani retazove;j pily.
Napinac retaze - Zariadenie na nastavenie napnutia
retaze.

Zachytavag retaze - Vystupok navrhnuty tak, aby sa
znizilo riziko dotyku pravej ruky retazou, keby sa roztrhla
alebo vyskocila z vodiacej tyce.

Lista retaze - Cast, ktora drzi a vedie retaz pily.

Ret'az - Sluzi ako rezaci nastro;j.
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13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.
25.

26.

27.

(890345-39231)

Uzaver nadrzky oleja - Uzatvara nadrzku oleja.
Rukovét Startéra - Rukovat’ Startéra pre nastartovanie
motora.

Uzaver nadrzky paliva - Uzatvara palivovu nadrzku.
Packa plynu - Aktivuje sa prstom operatora na ovladanie
otaCok motora.

Poistka packy plynu - Bezpeénostna packa, ktora musi
byt’ stlacena predtym, ako mdze byt aktivovana packa
plynu, aby sa zabranilo jej nahodnému stlaceniu.
Spinaég zapalovania - Zariadenie na zapnutie alebo
vypnutie systému zapaiovania, &im sa umozni
nastartovanie alebo zastavenie motora.

Kryt vzduchového filtra - Zakryva vzduchovy filter.
Gombik krytu filtra - Zariadenie pre instalaciu krytu
vzduchového filtra.

Bezpecnostny Stitok - Objednacie Cislo 890345-39231
Predna rukovit' (pre lavi ruku) - Rukovat’ na drzanie
umiestnena v prednej Casti motora.

Kryt valca - Mriezka pre tok chladiaceho vzduchu.
Pokryva valec, zapalovaciu svie¢ku a timi¢ vyfuku.
Typové a sériové €islo

Navod na pouzitie - Dodava sa so zariadenim.
Precitajte si ho pred uvedenim do prevadzky a
uschovajte pre buducu potrebu, aby ste sa naugili
spravne a bezpecné prevadzkové techniky.

Néradie - 13 x 19 mm T-kiug¢ (kombinovany skrutkovag /
nastavec sviecky zapalovania).

Kryt vodiace;j listy - Zariadenie na zakrytie vodiacej liSty
a ret'aze pily pocas prepravy a ked sa ret'azova pila
nepouziva.



Zostavenie
Montaz vodiacej ty€e a retaze

A POZOR

Pre vasu vlastni bezpeénost' vzdy pred vykonanim niektorych z nasledujucich ¢innosti
zastavte motor.

A VYSTRAHA

1. VSetky Gpravy by mali byt' vykonané za studena.
2. Privsetkych précvach na retazi vzdy pouzivajte ochranné rukavice.
3. Nepracuijte s uvolnenou ret'azou.

POZNAMKA

Pohyb retaze brzdovej packy (ochranny kryt prednej ruky) presunte Uplne dozadu, aby ste
odstranili alebo nainstalovali kryt spojky na retazovu pilu.

1. Uvolnite brzdu retaze
2. Dve matice
3. Kryt spojky

Nainstalujte vodiacu ty¢ a retaz nasledovne.
+ Uvolnite obe matice a odstranite kryt spojky.

+ Pripevnite ty¢ a posunutim smerom k spojke ulahgite instalaciu retaze pily.
4. Vodiaca lista

5. Spojka

6. Otvor tyce

+ Nainstalujte retaz, ako je znazornené.
(Skontrolujte, ¢i frézy smeruju spravnym smerom)

+ Uvolnite brzdu retaze a nainétalujte kryt spojky cez ¢apy vodiacej tyge.
Utiahnite obe matice pevne prstami.
Uistite sa, ze nastavovac napnutia retaze zapadne do otvoru tyce.

7. Nastavovac napatia

8. Smer k napnutiu retaze

+ Podrzte Spicku ty€e smerom nahor a otacajte nastavovac v smere chodu hodinovych
ruCiCiek, kym retaz presne nezapadne do spodnej strany tyce.

A: Spravne napnutie

B: Nespravne napnutie

+ Dotiahnite obe matice pri zdvihnutom hrote tyce.
+ Rucne zatiahnite ret'az okolo tyce.
Povolte nastavenie, ak mate pocit vyskytu uzkych miest.
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Prevadzka
Pohonné hmoty a maziva

A VYSTRAHA

Kedykolvek otvarate palivov(i nadrZ, vzdy uvolfiujte viegko velmi pomaly a pred
odstranenim vieka ¢akajte na vyrovnanie tlaku v nadrzi.

+ Palivo je zmes bezného benzinu a motorového oleja pre vzduchom chladené 2-takiné
motory.
Odporuc¢any je minimalne 89 oktanovy bezolovnaty benzin.
Nepouzivajte palivo obsahujuce metylalkohol alebo viac ako 10 % etylalkoholu.
+ Odporucany pomer zmesi; 50: 1 (2 %) pre $tandard ISO-L-EGD (ISO/CD13738), JASO
stupen FC,FD a shindaiwa odporucany ole;.
- Nikdy nepouzivajte olej pre dvojtakiné vodou chladené motory, motocyklové motory.
- Nemixujte priamo v palivovej nadrzi.
- Zabrante rozliatiu benzinu alebo oleja.
Rozliate paliva by sa malo vzdy utriet’.
- S benzinom manipulujte opatrne, je velmi horiavy.
- Palivo vzdy uskladnujte v schvalenej nadobe.

Mazivo pre retaz

+ Spravne mazanie retaze pri prevadzke minimalizuje trenie medzi ret'azou, vodiacou
ty€ou a ozubenym kolesom a tiez su€ast'ami spojky, ako su ihlové loziska a zostava
SpojKy.

Pouzite originalny ret'azovy olej shindaiwa alebo shindaiwa odporuceny retazovy olej
Specialne vyvinuty pre spravne mazanie retazove;j liSty a retaze.

Tieto oleje obsahuju latky pre zvySenie lepivosti, latky proti starnutiu a anti-oxidacné €inidla.
Konzultujte so svojim predajcom shindaiwa spravny retazovy olej

+ Nikdy nepouzivajte odpadovy alebo regenerovany olej, aby sa zabranilo r6znym
porucham olejového systému, systému spojky, retaze a vodiace;j tycCe.

Problémy s mazanim spdsobené pouzivanim nespravneho oleja povedie k zruSeniu
zaruky.

+ Najma rastlinny olej na retaze sa rychlo zmeni na Zivicu a priine na olejové éerpadilo,
ret'az, vodiace tyCe, ihlové loziska spojky a spojkové zostavy.

Spdsobuje poruchy a skracuje zivotnost’ vyrobku.

Po pouziti oplachnite olejovy systém ret'aze mineralnym olejom alebo olejom zalozenom na
chemikaliach; ak je to nutné, pouzite rastlinny olej v désledku miestnych/obecnych
pravidiel, alebo z akéhokoivek iného dovodu.

+ Na kratku dobu nudzovej prevadzky mozno pouzit’ erstvy motorovy olej SAE 10W-30.

Zimna prevadzka

POZNAMKA

Ak je teplota vonkajSieho vzduchu 5 °C alebo nizSia, prepnite vzduchovu klapku do
studenej polohy (so znackou snehuliaka smerom nahor).

+ Pri praci pri teplotach nad 5 °C vrat'te vzduchovu klapku do jej pévodnej polohy.

+ Ak tak neurobite, motor sa prehreje.

1. Vzduchova klapka
2. Poloha pre chladné pocasie (znacka snehuliaka)
3. Poloha pre teplé pocCasie (znacka sinka)

Pouzivajte vzduchovu klapku, aby ste zabranili problémom s karburatorom v zime.

+ Potiahnite gombik syti¢a a snimte kryt vzduchového filtra a filter.

+ Vytiahnite vzduchovu klapku a vloZte ju so znackou snehuliaka smerom nahor.

+ Pripraci pri teplotach nad 5 °C vrat'te vzduchovu klapku do jej pévodnej polohy (so znackou
slnka smerom nahor).
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Startovanie chladného motora

A POZOR

+ Po vytiahnuti gombika regulacie syti€a a jeho vrateni do pédvodnej polohy plyn ostava
mierne pootvoreny (stav zapadky).

+ Ak sa motor spusti v tejto polohe zapadky, retaz zacne otacat.
Nespustajte motor pred aktivaciou brzdy retaze.

A VYSTRAHA

1. Po nastartovani motora ihned stlaéte a uvoinite pa¢ku plynu, aby sa uvoinila zApadka
Skrtiacej klapky a motor sa prepol na voinobeh, a ihned potiahnite predny ochranny kryt
rik smerom k sebe. (Poloha brzdy retaze UVOLNENA)

Nezvysujte otatky motora, pokial je brzda retaze v zabere.

Pouzite brzdu retaze iba spustenia motora alebo v pripade nadze.

Nikdy nepouzivajte zapadku Skrtiacej klapky pri rezani.

PouzZivajte ju len pri spusteni motora.

honN

POZNAMKA

Nevytahujte Startovacie Sniru do maximainej polohy.
Nedovolte, aby sa Startovacia rukovat’ vymrstila spat' smerom k puzdru.

A: Rukovéat’ Startéra

1. Brzda ret'aze v AKTIVOVANEJ polohe

2. Spinaé zapalovania (Spustit)

3. Dekompresné zariadenie

4. Ovladaci gombik syti¢a (Zavriet)

5. Ovladaci gombik syti¢a (Otvorit)

+ Naplrite palivovu nadrz palivovou zmesou.
Nie je dovolené plnit’ palivo nad Uroven hrdla palivovej nadrze.

+ Naplnte olejovu nadrz retaze mazivom.

¢+ Zatlacte ochranny kryt ruky smerom vpred.
(Brzda retaze v AKTIVOVANEJ polohe)

+ Nadvihnite spina¢ zapaiovania nahor.
+ Stlacte dekompresné zariadenie.

+ Vytiahnite gombik regulacie syti€a uplne von.

+ Bezpecne drzte retazovu pilu.

+ Uistite sa, ze vodiace tyCe a retazova pila sa pri Startovani pily nedotykaju ziadnych
predmetov.

+ Potiahnite za rukovat Startéra niekolkokrat, kym nebudete po&ut prvy zvuk $tartovania.

+ Stlacte gombik regulacie syti¢a uplne dovnutra.
+ Stlacte dekompresné zariadenie a znova potiahnite Startovaciu rukovat.
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Startovanie teplého motora

Brzda retaze v AKTIVOVANEJ polohe
Skontrolujte, &i je v nadrziach palivo a olej na retaze.

Zatlacte ochranny kryt ruky smerom vpred.
(Brzda retaze v AKTIVOVANEJ polohe)
Nadvihnite spina¢ zapaiovania nahor.
Stlaéte dekompresné zariadenie.

Bezpecéne drzte retazovu pilu.

Zatiahnite Startovaciu rukovat..

Syti€ mozno pouzit, ak je to potrebné, ale po prvom zvuku zapalu mierne potiahnite
packu plynu, &im uvolnite zapadku $krtiacej klapky a sytic.

Po vytiahnuti gombika regulacie syti€a a jeho vrateni do pédvodnej polohy plyn ostava
mierne pootvoreny (stav zapadky).

Chod
Poloha brzdy retaze UVOLNENA

2. Poistka packy plynu
3. Packa plynu

¢

¢

* o o o o

Po nastartovani motora ho nechajte bezat' po dobu niekolkych mintt na voinobeh.

OkamZite vytiahnite predny ochranny kryt rik smerom k obsluhe.
(Poloha brzdy retaze UVOLNENA)

Postupne stlacajte packu plynu a zvyste tak otaCky motora.

Retaz sa uvedie do pohybu, ked motor dosiahne priblizne 3900 ot./min.
Zabezpecte spravne zrychlenie a mazanie retazovej pily a vodiacej tyCe.
Nenechajte motor zbyto¢ne bezat’ pri vysokych obratkach.

Uistite sa, Ze sa pohyb retaze pily zastavi, ked sa packa plynu uvoini.
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Zastavenie motora

POZNAMKA

Ak sa motor nezastavi, otoCte Uplne ovladaci gombik sytic¢a proti smeru hodinovych ruciciek,

¢im zastavite motor.
Pred opatovnym nastartovanim motora vrat'te zariadenie vaSmu autorizovanému predajcovi

shindaiwa na kontrolu a opravu spina¢a zapalovania.

1. Packa plynu_
2. Spinac zapalovania

+ Uvolnite packu pIynuva nechajte motor bezat na volnobeh.
+ Zatlacte spina¢ zapalovania smerom nadol.

Kontrola napnutia retaze

A POZOR

Uistite sa, ze motor je pri kontrole napnutia ret'aze vypnuty.

POZNAMKA

Pred oto&enim nastavovaéa napnutia retaze vzdy uvolnite matice krytu spojky, inak déjde k
poskodeniu krytu spojky a napinaca.

+ Napnutie ret'aze je potrebné Casto kontrolovat’ pri praci a v pripade po}reby korigovat'. 5
+ Napnite retaz tak pevne, ako je to mozné, ale tak, aby mohla byt eSte lahko vytiahnutelna
pozdiz tyCe rukou.

Skuska mazania retaze

+ Uchopte retaz tesne nad suchym povrchom a pridajte plyn na polovi¢nu rychlost po
dobu 30 sekund. 3
Tenka Ciara ,vyhodeného oleja by mala byt viditelna na suchom povrchu.

Test pred rezanim

+ Pred skutoénym zacatim rezania sa oboznamte s vaSou retazovou pilou.
+ Na tento Ggel mdze byt rozumné odskusat si rezanie niekolkych malé kmeriov alebo vetvi.
+ Nedovolte vstup inych Tudi alebo zvierat do pracovného priestoru.
Viacc¢lenna obsluha — pri spolo¢nej praci dvoch alebo viacerych ¢lenov obsluhy sucasne
dodrziavajte bezpecnu vzdialenost’ medzi nimi.
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Spravne pouzitie brzdy retaze

A\ NEBEZPECENSTVO

Pohyb pri spatnom réze je velmi nebezpeény.

V pripade, ak sa hrot tye dotkne dreva alebo podobného materialu, vodiaca ty& da v
okamihu spétny raz.

Brzda retaze znizuje moznost Urazu v doésledku spétného razu.

Vzdy pred pouzitim skontrolujte, &i brzda retaze funguje spravne.

POZNAMKA

Pre prax pri rezani malych stromov zatlacte prednu ochranu dopredu, aby ste spustili
brzdu.

+ Vzdy sa pred kazdou ulohou uistite, i brzda funguje spravne.

+ Ak je brzda retaze upchata drevenymi trieskami, funkcia brzdy sa do mensej miery
zhorsi.
Zariadenie udrziavajte neustale v Cistote.

+ Nezvysuijte otadky motora, pokial je brzda retaze v zabere.

+ Brzda ret'aze sa pouziva pri mimoriadnych udalostiach.
Nepouzivajte ju, ak to nie je nevyhnutne potrebné.

+ Pri pouziti zapadky Skrtiacej klapky pri Startovani, udrziavajte brzdu retaze v jej
polohe.
Po nastartovani motora okamzite uvolnite brzdu.

+ Nikdy neskusajte brzdu v miestach, kde su pritomné vypary benzinu.

Brzda retaze

Funkciou brzdy retaze je zastavit’ otaCanie retaze po spatnom raze.

To spatnému razu ani zabranuje, ani ho znizuje.

Nespoliehajte sa na brzdu retaze ako na ochranu pred spatnym razom.

Aj s brzdou ret'aze sa riadte svojou zdravou Uvahou a spravnymi spésobmi rezania rovnako,
ako keby Ziadna brzda ret'aze neexistovala.

Aj pri normalnom pouZiti a spravnej Gdrzbe sa ¢as odozvy brzdy moze predizit.

Nasledujuce skuto€nosti m6zu narusit’ schopnost’ brzdy chranit’ obsluhu:

¢+ Pila je drzana nespravne, prili$ blizko k telu obsluhy.
Spétny raz moze byt prili$ rychly, a to aj pri dokonale udrziavanej brzde pre pracu v
ur¢enom Case.

+ Ruka obsluhy nemusi byt v polohe, aby kontaktovala ochranny kryt ruky.
Brzda nebude spustena.

+ Nedostatok riadnej udrzby predlZuje €as zastavenia brzdy, o znizuje jej u€innost.

+ Spina, mastnota, olej, Zivica atd’, ktoré sa dostant do pracovnych &asti mechanizmu, mézu
predizit ¢as zastavenia.

¢+ Opotrebovanie a Unava aktivacnej brzdovej pruziny a opotrebenia brzdového/spojkového
bubna a otoéné body mézu predizit' ¢as zastavenia brzdy.

+ Poskodeny ochranny kryt ruky a packa m6zu spdsobit, ze brzda bude mimo prevadzky.
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Kontrola brzdnej funkcie brzdy

1. Polozte ret'azovu pilu na zem.

2. Uchopte rukovat’ oboma rukami a zvyste otacky motora na vysoké pomocou packy plynu.

3. Spustite brzdu retaze otogenim lavého zapéastia proti prednému ochrannému krytu ruky
a pritom podrzte prednu rukovat.

4. Retaz sa okamzite zastavi.

5. Uvolnite packu plynu.

Ak sa ret'az nezastavi okamzite, odneste pilu k vaSmu predajcovi shindaiwa na opravu.

Uvolnite brzdu retaze

¢ Kedv’je ochranny kryt favej ruky Uplne vytiahnuty smerom k obsluhe, brzda retaze sa
uvolni.

Nemanualna brzda retaze

Pri kontrole prevadzky nemanualnej brzdy retaze pouzite makku povrchovu latku ako drevo,
aby sa ret'az pily pri naraze neposkodila.

1). Koniec vodiacej ty¢e mdze byt umiestneny vo vyske asi 35 cm.
2). Zadnu rukovat' treba zovriet' lahko s pravou rukovatou.

Nemanualna brzda ret'aze zastavi prevadzku retaze pily tak, Ze spéatny raz vzniknuty na konci
vodiacej ty¢e nemanualne spusti brzdu retaze.
Aby ste sa uistili, Ze nemanualna brzda retaze funguje spravne, postupuijte nasledovne:

1. Zastavte motor ret'azovej pily.

2. Ovladajte predné a zadné rukovite rukami (s lahkym Gchytom) tak, aby vodiacu tyé bolo
mozné umiestnit’ vo vySke asi 35 cm, ako je znazornené na Obr.

3. Jemne uvolnite Tavu ruku z prednej rukovite a zatlaéte koniec vodiacej tyée oproti drevu
alebo podobnému materialu, umiestnenému nizSie tak, aby stroj obdrzal naraz.
(* v tomto &ase je potrebné zovriet zadnu rukovét ziahka pravou rukou)

4. Naraz sa prenasa na brzdovu paku, ktora ovlada brzdu retaze.

17




Pokyny pre rezanie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nedopustite, aby sa hrot vodiacej ty¢e nie€oho dotkol, kym je motor v chode, aby sa
zabranilo spatnému razu.

DOLEZITE

Kyseliny z rozkladajlicej sa Zivice paliem mézu sposobit’ kordziu kiukovej skrine a krytov
olejovej nadrze vyrobenych z hlinika a zliatin horcika.

Aby ste minimalizovali vyskyt tohto javu, dodrziavajte postup Cistenia uvedeny nizSie.
Kovové Casti oistite od palmove;j zivice ihned’ po pouziti.

+ Odstrante kryt retazového kolesa.
Ogistite kryt a klukovu skrifiu od Glomkov dreva a pilin.

+ Na cistenie nikdy nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli poSkriabat’ nater a
umoznit’ tak tvorbu korozie.

+ Nahromadenu zivicu ocistite z kovovych ¢asti pomocou handry a teplej mydlovej vody.

+ Opléachnite Cistou vodou a osuste kovové povrchy.

+ Po ocisteni naneste na kovové Casti tenku vrstvu motorového oleja alebo oleja na retaze.

VSeobecne

Za vSetkych okolnosti je prevadzka ret'azovej pily praca pre jednu osobu.

Je tazké obc&as sa postarat’ o svoju vlastnu bezpecnost, preto rovnako nepredpokladajte
zodpovednost’ za pomocnika.

Potom, €o ste sa naucili zakladné techniky s pouzitim pily, bude vasou najlepSou pomdckou
zdravy sedliacky rozum.

Akceptovanym spdsobom, ako drzat’ pilu, je stat na ilavej strane pily s favou rukou na predne;
rukovati, aby ste mohli ovladat’ packu plynu pravym ukazovakom.

Pred pokusom o spilenie stromu narezte niekolko mensich polien alebo vetvi.

Dokladne sa oboznamte s ovladacimi prvkami a odozvami pily.

Nastartovat’ motor a skontrolujte, Ze pracuje spravne.

Stlacenim spuste otvorte Skrtiacu klapku naplno, potom zacnite s rezanim.

Pre vykonanie rezu pilou nie je nutné vyvijat priliSny tlak.

Ak je retaz spravne naostrenda, na rezanie by malo byt potrebné vynalozit pomerne malo
namabhy.

TlaCenie na pilu prili§ silno spomali motor a rezanie sa v skuto¢nosti stane obtiaznejSim.

Niektoré materialy mézu mat’ nepriaznivy vplyv na kryt retazovej pily.

(Priklad: kyselina z palmového stromu, niektoré hnojiva atd’.)

Aby sa zabranilo degradacii krytu, opatrne odstrarte vSetky nahromadené piliny z rezania v
okoli spojky a vodiacej tye a omyte vodou.
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Vyrub stromu

Padajuci strom méze vazne poskodit’ &okolvek, 8o modze zasiahnut' — auto, dom, plot,
napajacie vedenie alebo iny strom.

Existuju spdsoby, ako nasmerovat’ pad stromu tam, kam si Zelate, takZze najprv si vyberte
miesto!

Pred rezanim vycistite oblast’ okolo stromu.

Budete potrebovat’ dobru oporu néh pri praci a mali by ste byt schopni pracovat’ s pilou, bez
zasiahnutia prekazok.

Dalej, vyberte si ustupovt cestu.
Ked strom zaCne padat’, mali by ste ustupit' od smeru padu pod uhlom 45 stupfiov a aspon
3 m od kmena, aby ste predisli spatnému tderu od kmena.

Zacnite rezat' na tej strane, na ktord ma strom spadnut’.

+ Zarez: 1/3 priemeru a uhol od 30° do 45°

+ Hlavny rez: 0 2,5 az 5 cm vysSie

+ Neodrezané drevo ako zaves: 1/10 priemeru

Vyrezte do stromu zarez priblizne do 1/3 drahy.

Poloha tohto zarezu je dblezita, pretoze strom sa pokusi pad ,do“ zarezu.

Rez pre vyrub sa vykona na opacnej strane zarezu.

Vykonaijte rez pre vyrub umiestnenim Spicatého naraznika 2,5 cm az 5 cm nad dnom drazky
a zastavte rezanie na priblizne 1/10 priemeru k vnatornému okraju zarezu, aby sa ponechala
neodrezana Cast’ dreva ako zaves.

Drazkové rezy

Hlavny rez

Kliny (ak je priestor)

Spadnutie

Nechat’ 1/10 priemeru ako zaves

ZHh N~

Nesnazte sa prerezat k zarezu v smere padu.

Zostavajuce drevo medzi spodnym zarezom a rezom pre vyrub bude fungovat’ ako zaves, ked
strom spadne, pri€om ho navedie v pozadovanom smere.

Ked strom za¢ne padat’, vypnite motor, poloZzte pilu na zem a rychlo ustupte.

Vyrub velkého stromu.

Drazkové rezy

Metdda prie¢neho rezu

Hlavny rez

Metoda priecneho rezu

Rezy pre vyrub

Kliny

Pri ribani velkych stromov s priemerom presahujlcim dvojnasobnu dizku tyée, zaénite
drazkové zarezy z jednej strany a vykonaijte prie¢ny rez pilou az na druhu stranu zarezu.
Spustite hlavny rez na jednej strane stromu s aktivovanym $picatym naraznikom, otacajuc pilu
pozdiZ rezu aZ po vytvorenie pozadovaného zavesu na tejto strane.

Potom vyberte pilu pre druhy rez.

Vlozte pilu do prvého zarezu velmi opatrne, aby nedo$lo k spatnému razu.

Konec&ny rez sa vykona potiahnutim pily vpred v reze, aby ste dosiahli zaves.

FPOorON~

19



Odvetvovanie

A VYSTRAHA

Nepouzivajte pilu nad aroviiou hrudnika.

Odvetvovanie vyrubaného stromu je takmer rovnaky ako skracovanie vyrezov.
Nikdy neodstrariujte vetvu zo stromu, pokial podopiera vasu vahu.

Davajte pozor na dotyk hrotu s inymi vetvami.

Vzdy pouzivajte obe ruky.

Nerezte s pilou nad hlavou, alebo ak je ty€ vo zvislej polohe.
Ak by pila vykonala spatny raz, nemusite mat’ dostato¢nu kontrolu, aby ste zabranili moznému
poraneniu.

Spoznaijte, ako je vetva namahana

1. Ponechajte podperné vetvy ako posledné.

2. Posurite pod kmen oporné polena.

3. Ak mate silné konare, pracujte zvonku dovnutra, aby sa zabranilo uviaznutiu ty¢e a
ret'aze.

Skracovanie vyrezov

A VYSTRAHA

Zdrzujte sa na hornej strane polien.

Skracovanie vyrezov je rezanie polien alebo vyrubanych stromov na menSie kusy.
Existuje niekoiko zakladnych pravidiel, ktoré sa vztahuju na véetky &innosti pri skracovani
vyrezov.

Maijte po celu dobu obe ruky na rukovatiach.

Podoprite polena, ak to je mozné.

Pri rezani na svahu alebo Uboc¢i vzdy stojte na hornej strane.

Nestojte na polenach.
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Pnutie a tlak v rezive

A POZOR

Nikdy nepouzivajte zadpadku Skrtiacej klapky na rezacie prace.

A VYSTRAHA

Ak ste zle odhadli G€inky pnutia a tlaku a rezali ste z nespravne;j strany, rezivo zovrie vodiacu
ty€ a ret'az, priCom ich zachyti.

Vytacanie motora do otacok s uviaznutou ret'azou spdsobi spalenie spojky.

V pripade, Ze by retaz uviazla a pilu by nebolo mozné vyfat’ zo zarezu, nerobte to nasilne.
Zastavte pilu, vtlacte klin do rezu tak ho otvorte.

Nikdy nepouzivate na pilu nésilie, ak je uviaznuta.

Netlaéte pilu nasilim do rezu.

Tupa retaz je nebezpeéna a spdsobuje nadmerné opotrebovanie rezného prisluSenstva.
Dobrym spdsobom, ako zistit, kedy je retaz tupa, je stav, ked namiesto odstiepok vychadza
z pily jemny prach.

1. Zaves

2. Otvoreny

3. Zatvoreny

Dizka reziva leziaceho na zemi bude podliehat pnutiu a tlaku, v zavislosti od toho, v ktorych
bodoch sa nachadza hlavna podpera.

Ak je drevo podopreté na svojich koncoch, strana tlaku je v hornej ¢asti a strana pnutia je v
dolnej Casti.

ReZte medzi tymito opornymi bodmi, prvy rez vykonajte smerom nadol priblizne do 1/3
priemeru reziva.

Druhy rez sa vykona smerom nahor a mal by sa stretnut' s prvym rezom.

Veiké napatie
4. 1/3 priemeru. Aby nedoSlo k rozdeleniu.
5. Oslabenim rezu dokoncite.

Ak je rezivo podopreté iba na jednom konci, vykonajte prvy rez smerom nahor priblizne do
1/3 priemeru reziva.
Druhy rez sa vykona smerom nadol a mal by sa stretnut’ s prvym rezom.

Rez s podperou, zhora (overbuck)

6. Nadol
7. Nepodlozeny koniec

Rez s podperou, zdola (underbuck)

8. Nahor

9. Kilin

Urobte Sikmy rez, ak by jedna Cast’ dosadala oproti ine;j.
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Servisna prirucka pre udrzbu

Oblast’ Udrzba Strana Pred pouzitim Mesacne
Vzduchovy filter Vydcistit' / Vymenit’ 26 .
Palivovy systém Skontrolovat’ 26 .
Palivovy filter Skontrolovat’ / Vygistit’ / Vymenit’ 26 .
Olejovy filter Skontrolovat / Vycistit' / Vymenit’ 26 .
Sviecka zapalovania Skontrolovat' / Vycistit' / Nastavit' / 26 .
Vymenit’
Chladenie Skontrolovat' / Vycistit’ 28 .
Vodiaca lista Skontrolovat' / Vygistit’ 27 .
Ret'azové koleso / Skontrolovat' / Vymenit’ 27 . .
bubon spojky
Karburator Nastavit' / Vymenit' a nastavit’ 27 .
TImi¢ vyfuku Skontrolovat' / Dotiahnut’ / Vycistit’ 28 0
Brzda retaze Skontrolovat’ / Vymenit’ 16 0
Startovacie lanko Skontrolovat’ - .
Skrutky a matice Skontrolovat, Dotiahnut’ / Vymenit’ - 0

A POZOR

O AK nie je jednotka riadne udrziavana, mdze predstavovat' vazne riziko pre fyzické zdravie.

A VYSTRAHA

Pred a po pouziti produktu skontrolujte antivibraéné gumy alebo pruziny, aby ste sa uistili, ze nie su opotrebované, prasknuté
alebo deformované.

POZNAMKA

Pri nespravnej udrzbe sa vykon produktu méze zhorsit'.

DOLEZITE

Zobrazené Casové intervaly su maximalne.

Realne pouzitie a vasa skusenost urcia frekvenciu potrebnej udrzby.

Ak bola pila vystavena vysokému zat'azeniu v dosledku padu alebo narazu, skontrolujte vSetky Casti.
Ak trvalo pouzivate olej na retaze na rastlinnej baze, vykonavajte kontrolu a udrzbu CastejSie.

Ked' najdete nieCo chybné, poziadajte svojho predajcu shindaiwa o opravu.
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RieSenie problémov

Problém
Motor - tazko Startuje PriCina Ako odstranit’
- nestartuje
Motor sa Palivo v Palivo nie je v + Palivovy filter upchaty + Vycistite alebo vymerite
toci karburatore karburatore + Palivové vedenie upchaté + Vycistite
+ Karburator + Spytajte sa svojho predajcu
shindaiwa
Palivo vo valci Ziadne palivo vo valci | + Karburator + Spytajte sa svojho predajcu
shindaiwa
TImi¢ vyfuku mokry + Palivova zmes je prili§ + Otvoreny syti¢
od paliva bohata + Vycistite / vymerite vzduchovy
filter
+ Nastavte karburator
+ Spytajte sa svojho predajcu
shindaiwa
Iskra na konci Ziadnaiskranakonci | + Spinaé zapalovania vypnuty + Zapnite vypinac
kabla sviecky kabla svieCky + Elektricky problém + Spytajte sa svojho predajcu
shindaiwa
Iskra na svieCke Ziadna iskra na ¢+ Nespravny odtrh + Nastavte na 0,6 az 0,7 mm
svieCke ¢ Zakarbonované + Vygcistite alebo vymerite
+ Znecistené palivom + Vycistite alebo vymerite
+ SvieCka zapalovania chybna + Vymente sviecku
Motor sa ¢+ Vnutorny problém motora + Spytajte sa svojho predajcu
netoci shindaiwa
Motor bezi | Zhasina alebo pomaly akceleruje * Vzduchovy filter znecCisteny + Vycistite alebo vymerite
+ Palivovy filter znecisteny + Vycistite alebo vymerite
+ Palivovy prieduch upchaty + Vycistite
+ SvieCka zapalovania + Vydistite a nastavte / vymeiite
¢+ Karburator + Nastavte
+ Chladiaci systém upchaty + Vycistite
¢+ Vyfuk / timi¢ upchaty + Vycistite
Rotujlica retaz pily pri voinobehu + Karburator + Spytajte sa svojho predajcu

Spojka poskodena alebo
zaseknuta

shindaiwa
Spytajte sa svojho predajcu
shindaiwa

zZraneniu.

A POZOR

+ Vsetky servisné €innosti pre retazovu pilu, okrem poloziek uvedenych v navode na obsluhu, by mali byt vykonané
kvalifikovanym servisnym personalom.
+ Vypary paliva st vysoko horlavé a mdZu spdsobit’ poZiar a/alebo expléziu.
Nikdy netestujte zapalovaciu iskru uzemnenim zapalovacej sviecky v blizkosti otvoru svie¢ky valca, mdze ddjst' k vaZnemu
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Udrzba retaze pily

A POZOR

Pred ostrenim ret'aze vypnite motor.
Pri vSetkych pracach na retazi vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA

Nasledujuce poruchy vyrazne zvysuju riziko vzniku spatného razu.
1) Uhol hornej dosky je prili§ velky

2) Uhol rezného nastroja je prili§ maly

3) Hibkomer je prili§ velky

POZNAMKA

Tieto uhly sa vztahuju na retaze Oregon 21BPX a Carlton K2L pre pily.
Pre ostatné znackové retaze pre pily postupujte podla pokynov vyrobcu retaze.

+ Riadne zaregistrované frézy su uvedené nizsie.
A: Uhol hornej dosky K2L; 35°, 21BPX; 30°

B: Rezaci uhol hornej dosky K2L; 60°, 21BPX; 55°

C: Hibkomer K2L; 0,71 mm, 21BPX; 0,65 mm

D: Rovnobezné

Fréza pre lavi ruku

Upevhovaci popruh

Fréza pre pravu ruku

Hibkomer

Clanok pohonu

Nit

Nikdy neprevadzkuijte retazovu pilu s tupou alebo poSkodenou retazou.

V pripade, Ze ret'az vyzaduje na rezanie nadmerny tlak alebo vytvara prach namiesto
drevenych triesok, potom skontrolujte frézy, i nie su poSkodené.

Pri ostreni retaze je cielom udrzat rovnaké uhly a profily po celti dobu jej Zivotnosti, ako ked
bola nova.

Pri kazdom doplfiovani paliva do retazovej pily skontrolujte, €i retaz nie je poSkodena alebo
opotrebovana.

OOk wWN -~
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+ Ostrenie
Aby bolo mozné naostrit’ retaz spravne, budete potrebovat’ tieto nastroje: gulaty pilnik a
drziak pilnika, plochy pilnik a hibkomer.
Pouzitim pilnikov spravnej velkosti (K2L, guiaty pilnik 4,5 mm, 21BPX; gulaty pilnik 4,8 mm)
a drziaka pilnika je Tahsie dosiahnut’ dobry vysledok.

Spravne ostriace nastroje a ich Specifikacie konzultujte so svojim predajcom shindaiwa.

1. Uzamknite ret'az — zatlaCte predny ochranny kryt ruky dopredu.
Ak chcete otocit' retaz, vytiahnite predny kryt ruky proti prednej rukovati.

2. Retaz bude mat’ alternativne iavo- alebo pravoruké frézy.
Vzdy ostrite zvnutra von.

3. Udrzujte linie uhla drziaku pilnika rovnobezne s retazou a bruste frézu, kym sa
poSkodenie oblasti (bo¢na doska a horna doska) neodstrani.

4. Pridrzte pilnik nakloneny o 10° nahor.

5. Nedotykajte sa pilnikom upevriovacich popruhov.
6. Naostrite najviac p’oékodenu frézu ako prvu a potom prispdsobte vSetky ostatné frézy
spat’ na rovnaku dizku.

7. Kontrola hibky uréuje hrtibku produkovanej drevnej $tiepky a musi byt spravne
udrziavana po celu dobu zivotnosti ret'aze.

8. Ako sa dizka frézy zmen$uje, rozmer kontrolnej hibky sa meni a je potrebné ju znizit.

9. Umiestnite hibkomer a pilnikom odstraiite akukolvek ¢ast’ kontrolnej hibky, ktora
precnieva.

10. Zaoblite prednl &ast kontrolnej hibky, aby sa umoznilo plynulé rezanie.

11. Clanok pohonu sliZi na odstranenie pilin z drazky vodiacej tyge.
Preto udrziavajte spodny okraj ¢lanku pohonu ostry.

Az bude nastavenie retaze dokoncené, pred pouzitim ju namocte do oleja a omyte uUplne
piliny.

Ked bola ret'az na tyCi obrusena, dostato€ne ju naolejujejte a pomaly ret'az otacajte, aby sa
pred opatovnym pouzitim omyli piliny.

Ak je retazova pila prevadzkovana s pilinami uviaznutymi v drazke, retaz pily a vodiaca ty¢€ sa
pred¢asne poskodia.

V pripade, Ze sa retazova pila znecisti napriklad Zivicou, ocistite ju petrolejom a namocte ju
do oleja.
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Sluzba

+ Ak mate akékolvek otazky alebo problémy, prosim kontaktujte vasho predajcu
shindaiwa.

Vzduchovy filter

Gombik krytu filtra

Kryt vzduchového filtra
Vzduchovy filter
Ovladaci gombik sytica

OON =

-

Kontrolujte pred kazdym pouzitim.

Uzavrite sytic.

Otocte gombik krytu filtra rukou proti smeru hodinovych ruci€iek, snimte kryt
vzduchového filtra a vyberte filter.

Zlahka utrite prach z filtra, alebo v pripade potreby umyte v nehorlavom rozpustadle, alebo
vzduchovy filter vymerite.

+ Pred nasadenim ho uplne vysuste.

+ Nasadte spat vzduchovy filter a kryt.

-

-

Kontrola palivového systému

+ Kontrolujte pred kazdym pouzitim.

+ Po doplneni paliva sa ubezpecte, Ze palivo netecie ani neunika z okolia palivového
potrubia, palivovej priechodky ani uzaveru palivovej nadrze.

+ V pripade uniku alebo vytekania paliva hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru.
Ihned prestante pouzivat' stroj a poziadajte vasho predajcu o kontrolu alebo vymenu.

Palivovy filter

A\ NEBEZPECENSTVO

Benzin a palivo su vysoko horlavé.
Vyzaduje sa extrémna opatrnost’ pri manipulacii s benzinom alebo palivom.

1. Palivovy filter
2. Uzaver palivovej nadrze

¢+ Pravidelne kontrolujte.

- Nedovolte, aby sa do palivovej nadrze dostal prach.

- Zaneseny filter spdsobi t'azkosti s naStartovanim motora alebo abnormality vo vykone
motora.

- Vytiahnite palivovy filter cez otvor palivovej nadrze pomocou kiska ocelového drétu
alebo podobnej pomdcky.

- Ak je filter znecisteny, vymerite ho.

- Ak je vnutro palivovej nadrze znecistené, mozno ho vycistit’ vyplachnutim nadrze
benzinom.

Olejovy filter

1. Olejovy filter
2. Uzaver olejovej nadrze

¢+ Pravidelne kontrolujte.
- Nedovolte, aby sa do olejovej nadrze dostal prach.
- Zaneseny olejovy filter bude mat’ negativny vplyv na normalny mazaci systém.
- Zdvihnite ho cez plniaci otvor pomocou kiska ocelového drétu alebo podobnej pomdcky.
- Ak je filter znecisteny, vyperte ho v benzine alebo ho vymerite.
- Ak sa vnutro olejovej nadrze znecisti, je mozné ju vycistit’ vyplachnutim benzinom.

Sviecka zapalovania
* |skrisko svieCky zapaiovania: 0,6 az 0,7 mm

+ Pravidelne kontrolujte.

- Standardné iskrisko ma medzeru 0,6 aZ 0,7 mm.

- Upravte iskrisko, ak je medzera SirSia alebo uzsia, nez je Standardna hodnota.
¢ Ut'ahovaci moment: 15 az 17 Nem (150 az 170 kgfecm)
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Vodiaca ty¢

POZNAMKA

Pri vymene vodiacej liSty alebo reznej retaze sa obrat'te na vasho predajcu shindaiwa.

1. Drazka 2. Otvor pre olej 3. Vodiaca ty¢ 4. Retazové koleso

+ Pred pouzitim ocistite.
- Vydistite drazku vodiacej tyCe, napriklad pomocou malého skrutkovaca.
- Vydistite otvory pre olej drotom.
¢+ Otéacajte vodiacu ty¢ pravidelne.
+ Pred montazou vodiacej tyCe skontrolujte retazové koleso a spojku a vycistite montaznu
oblast’ tyce.
V pripade opotrebovania vymente jednu alebo obidve sucasti.

Ret'azové koleso/bubon spojky

* QOpotrebované: 0,5 mm

¢+ Poskodené retazové koleso spdsobi pred€asné poSkodenie alebo opotrebovanie
retaze pily.
- Ak je ozubené koleso opotrebované o 0,5 mm alebo viac, vymente ho.
+ Pri inStalacii novej ret'aze skontrolujte retazové koleso.
Ak je opotrebované, vymente ho.
+ Skontrolujte, & sa bubon spojky ota&a voine a hladko.
Ak tomu tak nie je, poziadajte predajcu o opravu.

Karburator

A VYSTRAHA

Pri Startovani musi byt’ regulétor volnobeznych otagok (T) nastaveny tak, aby sa retaz pily
nepohybovala.
Ak mate problémy s karburatorom, kontaktujte vasho predajcu.

T T: Regulator voinobeznych otagok
N + Nenastavuijte karburator, pokial to nie je nutné.
+ Pri nastavovani karburatora postupujte nasledovne:
- Nastartujte motor a nechajte ho bezat' pri vysokych volnobeznych otackach, kym sa
nezahreje.
- Otadajte nastavovaé voinobeznych otagok (T) proti smeru hodinovych rugiciek, kym sa
retaz nezastavi.
- Otoéte nastavovad voinobeZnych otagok (T) proti smeru hodinovych rugigiek este o
dalSiu 1/2 otacky.
- Vytoéte motor na pIné otacky, aby ste skontrolovali plynuly prechod s volnobehu na piné
otacky.

Automaticka maznica

1. Nastavovacia skrutka oleja 2. Znizenie 3. ZvySenie

¢+ Objem vypustania automatickej maznice sa pred expediciou z tovarne upravi na

priblizne 7 ml/min pri 7000 ot/min.

- Pre zvySenie objemu davkovania otacajte nastavovacou skrutkou proti smeru
hodinovych ruciciek.
Ked sa nastavovacia skrutka dotkne zarazky a zastavi sa, tato poloha oznacuje
maximalny vytlaény objem. (16,5 mL/min at 7000 r/min)

- Neotacajte nastavovaciu skrutku mimo maximalny alebo minimalny limit nastavenia
objemu.
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Rebra valca (chladiaci systém)

¢+ Pravidelne kontrolujte.
+ Upchaté rebra bude mat za nasledok slabé chladenie motora.
+ Odstrante necistoty a prach z priestoru medzi rebrami, aby chladiaci vzduch mohol prudit’

Tahko.

TImi¢ vyfuku

POZNAMKA

Uhlikové usadeniny v timici vyfuku spésobia pokles vykonu motora.
Zachytavac iskier je nutné pravidelne kontrolovat'.

1. TImi¢ vyfuku

2. Zachytavac iskier

3. Kryt mriezky

+ Odstrarite kryt vzduchového filtra a kabel zapalovania.

+ Odstrante kryt mriezky zachytavaca iskier z tela timia a vyberte mriezku z telesa timica.
+ QOcistite uhlikové usadeniny z komponentov timica.

.
.

Vymente zachytavac, ak je prasknuty alebo ma prepalené otvory.
Zostavte komponenty v opacnom poradi.

Vymena vodiacej tye a retaze

+ Pouzivat' iba nahradné tyCe a retaze Specifikované vyrobcom alebo ekvivalentné. V
opacnom pripade m6ze dojst’ k nebezpecenstvu Urazu a posSkodeniu stroja.

Dizka Ozubené koleso | Bubon spojky
Vodiaca lista Retaz . .
cm (Cislo dielu) (Cislo dielu)
40 V40R21-68AA- SD 21BPX-68E
325-7 24633
45 V45R21-72AA- SD 21BPX-72E (175114-12530) (A556-001121)
50 V50R21-80AA- SD 21BPX-80E
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Uskladnenie
Dlhodobé skladovanie (viac ako 30 dni)

A POZOR

Neskladujte v uzavretom priestore, kde sa mézu hromadit' palivové vypary, alebo v dosahu
otvoreného ohna &i iskier.

POZNAMKA

Pre buduce pouzitie by ste si mali ulozit' tento navod na obsluhu.

Neukladajte jednotku po dlhSie ¢asové obdobie (30 dni a dihSie) bez vykonania ochrannej
skladovacej udrzby, ktora zahffia nasledujuce kroky:
1. Uplne vypustite palivovti nadrz a niekolkokrat zatiahnite rukovat ruéného $tartéra, aby ste
odstranili palivo z karburatora.
Palivo vzdy uskladnujte v schvalenej nadobe.
Prepnite spina& zapalovania do polohy ,STOP*.
Z povrchu jednotky odstrante nahromadené necistoty, olej, Spinu a odpad.
Vykonavaijte vSetky pozadované Cinnosti mazania a servisu.
Dotiahnite vSetky skrutky a matice.
Viyberte zapalovaciu svieku a nalejte 10 ml ¢erstvého, istého oleja pre dvojtaktné
motory do valca cez otvor zapalovacej sviecky.
A. Na otvor sviedky zapalovania umiestnite kusok Sistej latky.
B. Zatiahnite lanko ru¢ného Startéra 2 alebo 3-krat, aby sa olej rozprestrel vo vnutri valca.
C. Cez otvor sviegky zapalovania sledujte polohu piestu.
Pomaly t'ahajte Startovacim lankom, pokym piest nedosiahne hornu tvrat’ a nechajte ho
v tejto polohe.
8. Nainstalujte svietku zapalovania (nepripajajte kabel zapaiovania).

Noakrwd

9. Zakryte retaz a vodiacu ty¢ krytom vodiacej tyCe krytu pred uskladnenim jednotky.
10. Jednotku uskladnite na suchom, bezpraSnom mieste mimo dosahu deti a inych
neopravnenych osob.
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Likvidacia
¢+ Pouzity olej zlikvidujte v sulade s miestnymi nariadeniami.

+ Vacsina plastovych €asti tvoriacich vyrobok, maju kédy indikujuce material z ktorého su
vyrobené.
Kody sa vztahuju na nasledujice materialy; zlikvidujte tieto plastové Casti v sulade s
miestnymi predpismi.

Znacka Material
>PA6-GF< Nylon 6 — Sklené vlakno
>PAB6-GF< Nylon 66 — Sklené vlakno
>PP-GF< Polypropylén — Sklené vlakno
>PE-HD< Polyetylén
>POM< Polyoxymetylén

+ Prosim obratte sa na svojho predajcu shindaiwa, ak neviete ako likvidovat' pouzity olej
/ plastické Casti.
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Specifikacie

Model 50Isx
VonkajSie rozmery: Dizka x Sirka x Vyska mm | 395 x 235 x 290
Hmotnost”: Pila bez vodiacej liSty a ret'aze, prazdne nadrze kg 4,7
Objem:
Palivova nadrz ml 500
Nadrz pre mazaci olej na retaze ml 280
Palivo (pomer zmesi) Natural benzin
Odporucany je minimalne 89 oktanovy bezolovnaty
benzin.
Nepouzivajte palivo obsahujuce metylalkohol alebo
viac ako 10 % etylalkoholu.
50: 1 (2 %) pre Standard ISO-L-EGD (ISO/CD13738),
JASO stupen FC,FD a shindaiwa odporucany olej.
Olej (olej na retaze) Specialny olej na retaze alebo motorovy olej
Dizka rezu:
Vetky uvedené pouziteiné rezné dizky vodiacej tyée mm 400, 450, 500
Retaz:
Specifikovany rozstup mm 8,26
Stanovena hrubka (hrubka ¢lankov pohonu) mm 1,47
Typ vodiacej tyCe cm 40, 45, 50 (shindaiwa)
Hrubka vodiacej tyce mm 1,47
Typ retaze Carlton K2L
Oregon 21BPX
Rychlost’ retaze
pri 1,33 nasobku otd€ok maximalneho vykonu motora m/s 25,6
Mazanie Nastaviteiné automatické olejové &erpadlo
Retazové koleso: Specifikovany podet zubov 7
Motor:
Typ Vzduchom chladeny dvojtaktny jednovalec
Karburator Membranovy typ
Magneto Magneto zotrvacnika, systém CDI
Sviecka zapalovania NGK BPMR8Y
Startér Ruény Startér
Prenos sily Automaticka odstrediva spojka
Dekompresné zariadenie Vybavené
Zdvihovy objem ml (cm3) | 50,2
Maximalny vykon na brzde (ISO 7293) kW 2,57
Odporu¢ané maximalne otacky s rezacim nadstavcom ot/min | 13500
Odportéané otagky pri volnobehu ot/min | 2700 (2600 - 2800)
Hladina akustického tlaku: (ISO 22868) L), 4o, = dB(A) | 103,6
Nepresnost' K4 = dB(A) | 1,5
Hiadina hluku: (1ISO 22868) Ly 4r/+r2 = dB(A) | 113,5
Nepresnost’ K4 = dB(A) |1,0
Vibracie: (ISO 22867) Ekvivalentné hodnoty & 4, ¢4
Predna rukovét / Zadna rukovét m/s? | 52/54
Nepresnost’ K = m/s? |13

Iné zariadenia:

Ochranny kryt prednej ruky, Ochranny kryt zadnej ruky
Poistka plynu, Zachytavac ret'aze, Brzga ret'aze,
Antivibracné zariadenie, Lapac iskier, Spicaty naraznik
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Vyhlasenie o zhode ES

Tymto deklarujeme, Zze Motorova ret'azova pila shindaiwa, Model 50Isx (50Isx/EC5), spir“\a
nasledujuce prislusné poziadavky.

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava vo vyluénej zodpovednosti vyrobcu.

Smernice rady: Pouzité Standardy:
2014/30/EU v zneni neskorsSich predpisov EN I1ISO 14982: 2009
2006/42/ES v zneni neskorSich predpisov ISO 11681-1: 2011
2011/65/EU v zneni neskorsich predpisov EN 50581: 2012

2000/14/ES v zneni neskorsich predpisov

Vykonal sa postup posudzovania zhody ANNEX V
Merana hladina hluku: £, 114 dB(A)
Garantovand hladina hluku: £ 4 117 dB(A)

50Isx Vyrobné Cislo 38001001 az 38100000

Autorizovany zastupca v Eurépe, ktory je opravneny zostavit’ technicki dokumentaciu:
Mr. Richard Glaser

CERTIFICATION EXPERTS B.V.

P.O. box 5047, Merwedeweg 2, 3621 LR Breukelen, Holandsko

Tokio, 13. decembra 2018

/hm L W YAMABIKO CORPORATION

1-7-2 SUEHIROCHO, OHME, TOKIO 198-8760 JAPONSKO
PHONE: 81-428-32-6118. FAX: 81-428-32-6145.

M. Kimura
riaditel
Oddelenie zabezpegenia kvality
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